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الدورة السابعة والخمسون 
البند ٢٥ (ب) من جدول الأعمال 

المحيطــات وقــانون البحــار: صيــد الســمك بالشـــباك البحريـــة 
العائمة الكبيرة، والصيد غير المأذون بــه في المنــاطق الخاضعــة 
للولاية الوطنية وفي أعالي البحار/والصيد غير المشروع وغير 
المبلغ عنه وغير المنظم؛ والمصيد العرضي والمرتجع في مصــائد 

  الأسماك، والتطورات الأخرى 
ـــا  الاتحـــاد الروســـي، وإســـبانيا، واســـتراليا، وأيرلنـــدا، وأيســـلندا، وإيطاليـــا، وبـــابوا غيني
ـــال، وبلجيكـــا، وتوفـــالو، وتونغـــا، وجـــزر ســـليمان، وجـــزر مارشـــال،  الجديــدة، والبرتغ
والدانمــــرك، وســــاموا، والســــويد، وفــــانواتو، وفرنســــا، وفنلنــــدا، وفيجـــــي، وكنـــــدا، 
ولكســـمبرغ، والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الشــــمالية، وميكرونيزيــــا 
(ولايــات – الموحــدة)، وناميبيــا، ونــاورو، والـــنرويج، والنمســـا، ونيوزيلنـــدا، وهولنـــدا، 

  والولايات المتحدة الأمريكية: مشروع قرار 
صيـد السـمك بالشـباك البحريـة العائمـة الكبـــيرة، والصيــد غــير المــأذون بــه في 
المناطق الخاضعة للولاية الوطنية وفي أعـالي البحـار/والصيـد غـير المشـروع وغـير 
المبلــغ عنــه وغــــير المنظـــم؛ والمصيـــد العرضـــي والمرتجـــع في مصـــائد الأسمـــاك، 

 والتطورات الأخرى 
إن الجمعية العامة، 

ـــــبر ١٩٩١،  إذ تشــــير إلى قراراــــا ٢١٥/٤٦، المــــؤرخ ٢٠ كــــانون الأول/ديسم
و ١١٦/٤٩ و ١١٨/٤٩، المؤرخين ١٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، و ٢٥/٥٠، المـؤرخ 
٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥، و ٣٦/٥١، المــؤرخ ٩ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٦، 
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ــــاني/نوفمـــبر ١٩٩٧، و ٣٣/٥٣، المـــؤرخ ٢٤ تشـــرين  و ٢٩/٥٢، المــؤرخ ٢٦ تشــرين الث
ـــــك  الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٩٨، و ٨/٥٥، المـــؤرخ ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠، وكذل
القرارات الأخرى ذات الصلة بشأن صيد السمك بالشـباك البحريـة العائمـة الكبـيرة، والصيـد 
غير المأذون به في المناطق الخاضعة للولاية الوطنية وفي أعالي البحار والمصيـد العرضـي والمرتجـع 
في مصائد الأسماك، والتطورات الأخرى، وإذ تشـير إلى القـرار ٠٠٠/٥٧ المـؤرخ ١٠ كـانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، 
وإذ تلاحظ أن مدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسـم بالمسـؤولية، الـتي وضعتـها 
ــق  منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة(١)، تحـدد مبـادئ ومعايـير عالميـة للسـلوك فيمـا يتعل
بالممارسات المتسمة بالمسؤولية في مجال حفـظ وإدارة وتنميـة مصـائد الأسمـاك، تشـمل المبـادئ 
التوجيهية للصيد في أعالي البحار وفي المناطق الخاضعـة للولايـة الوطنيـة لـدول أخـرى، وبشـأن 

انتقاء أدوات الصيد وممارساته، دف الحد من المصيد العرضي والمرتجع، 
وإذ ترحـب بنتـائج مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة في مـا يتعـــلق وبمــا لتحقيــق 
مصـائد أسمـاك مسـتدامة مـن أهميـة لصيانـــة المحيطــات والبحــار والجــزر والمنــاطق الســاحلية(٢) 
باعتبارها عنصرا متكـاملا وأساسـيا في النظـام الإيكولوجـي لـلأرض، وللأمـن الغذائـي العـالمي 
ولاستدامة الازدهار الاقتصادي ورفاه العديد مـن الاقتصـادات الوطنيـة، ولا سـيما في البلـدان 

النامية، 
وإذ تلاحــظ أهميــة التطبيــق الواســع النطــاق للنــهج التحوطــــي علـــى حفـــظ وإدارة 
واستغلال الأرصدة السمكية المتداخلة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الارتحـال بمقتضـى 
اتفاق تنفيذ أحكام اتفاقية الأمم المتحـدة لقـانون البحـار، المؤرخـة ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر 
١٩٨٢ المتعلقة بحفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة 

الارتحال (�الاتفاق�)(٣) ومدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية، 
وإذ تلاحظ أيضا أهمية تنفيذ المبادئ التي تضمنتها المادة ٥ مـن الاتفـاق، بمـا في ذلـك 
الاعتبارات المتعلقة بالنظام الايكولوجي، في حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلـة المنـاطق 

والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، 

 __________
الصكوك الدولية لمصائد الأسماك، مع فهرس (منشور الأمم المتحدة، رقم المبيع E.98.V.II) الفرع الأول.  (١)

تقريـــر مؤتمـــر القمـــة العـــالمي للتنميـــة المســـتدامة، وجوهانســـبرغ، جنـــوب أفريقيـــا، ٢٦ آب/أغســـــطس –  (٢)
٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ (A/CONF.199/20)، الفصل الأول. 

 .A/CONF.164.37 المرجع نفسه، الفرع الأول؛ انظر أيضا (٣)
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وإذ تلاحظ كذلك إعـلان ريكـافيك بشـأن دور صيـد الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية في 
النظـام الإيكولوجـي البحـري (٤)، وقـراري مؤتمـر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولوجــي ٦/٥ 

و ١٢/٦، 
ــــددة التخصصـــات والمتعـــددة القطاعـــات  وإذ تســلم بأهميــة الإدارة المتكاملــة والمتع

للسواحل والمحيطات على الصعد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي، 
وإذ تسلم أيضا بأن للتنسيق والتعاون على الصعد العـالمي والإقليمـي ودون الإقليمـي 
والوطني في مجالات تشمل في جملة أمـور، جمـع البيانـات وتبـادل المعلومـات، وبنـاء القـدرات، 

والتدريب من أجل حفظ الموارد البحرية وإدارا وتنميتها على نحو مستدام، 
وإذ تسلم كذلك بالواجب المنصوص عليه مبـدءا في الاتفـاق المتعلـق بتعزيـز الامتثـال 
للتدابــير الدوليــة للحفــــظ والإدارة مـــن جـــانب ســـفن الصيـــد في أعـــالي البحـــار (�اتفـــاق 
الامتثال�)(٥)، وفي �الاتفاق� وفي مدونـة قواعـد السـلوك لصيـد الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية، 
والقاضي بأن تمارس دول العلَـم مراقبـة فعالـة لسـفن الصيـد الـتي ترفـع أعلامـها، وللسـفن الـتي 
ترفـع أعلامـها الـتي تقـدم الدعـم لسـفن الصيـد تلـك، وبـأن تكفـــل عــدم تســبب أنشــطتها في 
تقويـض فعاليـة تدابـير الحفـظ والإدارة المتخـذة وفقـا للقـانون الـدولي، والمعتمـدة علـــى الصعــد 

الوطني أو دون الإقليمية أو الإقليمي أو العالمي، 
وإذ تؤكد على الدعوة في خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة(٦)؛ 
إلى التصديق على الاتفاق واتفاق الامتثال، أو الانضمام إليهما، ثم تنفيذهمـا تنفيـذا فعـالا، وإذ 

تلاحظ مع القلق أنه لم يبدأ بعد نفاذ الاتفاق الأخير، 
وإذ تلاحـظ أن اللجنـة المعنيـة بمصـائد الأسمـاك التابعـة لمنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـــة 
ـــال  والزراعـة اعتمـدت في شـباط/فـبراير ١٩٩٩، خطـط العمـل الدوليـة لإدارة القـدرات في مج
صيـد الأسمـاك وللحـد مـن المصيـد العرضـي مـن الطيـور البحريـة في عمليـات الصيـــد بــالخيوط 
الطويلة، ولحفظ وإدارة أرصدة سمك القرش، وإذ تلاحـظ مـع القلـق أنـه لم يبـدأ تنفيـذ خطـط 

العمل الدولية إلا عدد صغير من البلدان، 

 __________
E/CN.17/2002/PC.2/3، المرفق.  (٤)

الصكوك الدولية لمصائد الأسماك، مع فهرس (منشور الأمم المتحدة،رقم المبيع E.98.V.II)، الفرع الأول.  (٥)
تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، ٢٦ آب/أغسطس – ٤ أيلول/سبتمبر  (٦)

٢٠٠٢ (A/CONF.199/20)، الفصل الأول، القرار ٢، المرفق. 
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وإذ يسـاورها القلـق لأن صيـد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـــير المنظــم 
ما زال يستنـزف بشكل خطير الأعداد المتوافرة من بعض أنواع الأسماك ويضر على نحـو كبـير 
النظم الإيكولوجية البحرية، ولأن لصيد الأسماك غير المشروع القـانوني وغـير المبلـغ عنـه وغـير 
المنظم أثرا ضارا على استدامة مصائد الأسماك، بمـا في ذلـك الأمـن الغذائـي للعديـد مـن الـدول 
واقتصاداا، ولا سيما الدول النامية، وإذ تحث في هذا الصدد الدول والكيانات، المشـار إليـها 
في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحـار (�الاتفاقيـة�)(٧) وفي الفقـرة ٢ (ب) مـن المـادة ١ مـن 

الاتفاق، على التعاون في الجهود الرامية إلى معالجة هذه الأنواع من أنشطة صيد الأسماك، 
وإذ ترحب باعتماد منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة خطـة عمـل دوليـة، لمنـع 
صيد الأسماك غير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير المنظـم ولردعـه والقضـاء عليـه، تركـز علـى 
المسؤولية الرئيسية لدولة العلم وعلى استخدام جميع التشريعات المتاحـة وفقـا للقـانون الـدولي، 
بما في ذلك تدابير دولة الميناء، وتدابير الدولة الساحلية، والتدابـير المتصلـة بالأسـواق، والتدابـير 
الرامية إلى كفالة عدم قيام المواطنين بدعم صيـد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير 

المنظم، 
وإذ تلاحظ أن هدف خطة العمل الدولية هو منـع صيـد الأسماك غـير المشـروع وغـير 
ــة  المبلـغ عنـه وغـير المنظـم وردعـه والقضـاء عليـه بـتزويد جميـع الـدول بالتدابـير الشـاملة والفعال
والشفافة كي تتصرف بموجبها، بما في ذلك من خلال منظمات إدارة صيـد الأسمـاك الإقليميـة 

المختصة وفقا للقانون الدولي؛ 
وإذ تحيـط علمـا مـع التقديـر بتقريـر الأمـين العـام(٨)، وإذ تؤكـد الـدور المفيـد لذلـــك 
التقرير في تجميع المعلومات المتصلة بالتنمية المستدامة لموارد العـالم البحريـة الحيـة، الـتي تقدمـها 
ــة  الـدول والمنظمـات الدوليـة ذات الصلـة، ومنظمـات مصـائد الأسمـاك الإقليميـة ودون الإقليمي

والمنظمات غير الحكومية، 
وإذ تلاحـظ مـع الارتيـاح أن الاضطـلاع بأنشـــطة صيــد الســمك بالشــباك البحريــة 

العائمة الكبيرة في معظم مناطق المحيطات في العالم ما انفك تنخفض، 

 __________
انظر قانون البحار: النصوص الرسمية لاتفاقية الأمم المتحدة لقـانون البحـار المؤرخـة ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر  (٧)
١٩٨٢ والاتفاق المتعلق بتنفيذ الجزء الحادي عشر من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخـة ١٠ كـانون 
الأول/ديسمبر ١٩٨٢؛ مع فهرس ومقتطفات من الوثيقـة الختاميـة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـالث لقـانون البحـار 

 .(E.97.V.10 الأمم المتحدة، منشور الأمم المتحدة، رقم المبيع)
 .A/57/459 (٨)
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ـــد الســمك بالشــباك البحريــة العائمــة الكبــيرة مــا زال  وإذ يسـاورها القلـق لأن صي
يشكل خطرا يهدد الموارد البحرية الحية، 

وإذ تعـرب عـن حرصـها المسـتمر علـى ضـرورة بـذل الجـهود بمـا يكفـل عـدم إفضــاء 
تنفيـذ القـرار ٢١٥/٤٦ في بعـض أجـزاء العـالم إلى نقـل الشـباك العائمـة إلى أجـزاء أخـرى مــن 

العالم، بما يتعارض مع هذا القرار، 
وإذ تعـرب عـن القلـق للارتفـاع الكبـير في كميـــات المصيــد العرضــي، بمــا في ذلــك 
المصيد من صغار السمك، والمصيد المرتجع في عدد من مصائد الأسماك في العالم، وإذ تسلم بمـا 
لتطوير واستخدام أدوات وأساليب صيد منتقاة ومأمونة بيئيا وفعالة مكلفة مـن أهميـة في الحـد 
من كميات المصيد العرضي والمرتجع أو في القضاء عليه، وإذ تسترعي الاهتمام إلى الأثر الـذي 
يمكن أن يكون لهذا النشاط علـى الجـهود الراميـة إلى حفـظ وإدارة الأرصـدة السـمكية، بمـا في 

ذلك إعادة بعض الأرصدة السمكية إلى مستويات مستدامة، 
وإذ تعرب عن القلق أيضا إزاء التقارير التي تفيـد باسـتمرار فقـدان الطيـور البحريـة، 
ولا سيما طائر القطرس، من جراء النفوق العارض بسـبب عمليـات الصيـد بـالخيوط الطويلـة، 
إلى جانب ما يحصل من فقدان في سائر الأنواع البحرية، بما فيها أسماك القـرش والأسمـاك ذات 
الزعـانف الظهريـة البـارزة، مـن جـراء النفــوق العــارض، وإذ تلاحــظ مــع الارتيــاح الاختتــام 
الناجح للمفاوضات بشأن الاتفـاق لحفـظ نوعـي طـائري القطـرس والنـوء، الـذي تم التفـاوض 
بشأنه في إطار اتفاقية حفظ أنـواع الحيوانـات البريـة المـهاجرة، وإذ تشـجع الـدول علـى النظـر 

على النحو الواجب في المشاركة في هذه الاتفاقية، 
وإذ تلاحظ مع الارتياح بدء نفاذ اتفاقية البلدان الأمريكية لحماية وحفظ السـلاحف 
البحرية وموائلها، التي تضم أحكاما تحد ما أمكن مـن الصيـد العرضـي للسـلاحف البحريـة في 

عمليات الصيد، 
وإذ تلاحـظ مـع الارتيـاح أيضـا القيـــام مؤخــرا باعتمــاد الصكــوك الإقليميــة حفــظ 

السلاحف البحرية في منطقتي غرب أفريقيا وشرق جنوب آسيا – المحيط الهندي، 
وإذ تسـلم بضـرورة قيـام المنظمـة البحـري الدوليـة، ومنظمـة الأمـم المتحـــدة للأغذيــة 
والزراعـة، وبرنـامج الأمـــم المتحــدة للبيئــة، ولا ســيما برنامجــه للبحــار الإقليميــة، ومنظمــات 
وترتيبـات إدارة مصـائد الأسمـاك الإقليميـة – دون الإقليميـة بمعالجـــة مســألة الأنقــاض البحريــة 
الناشـئة عـن مصـادر التلـوث البريـة ومصـادر التلـوث المنبعـث مـن السـفن بمـــا في ذلــك أدوات 

الصيد المتروكة، والتي يمكن أن تتسبب في هلاك ودمار موائل الموارد البحرية الحية، 
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ـــل الأجــل للمــوارد  تؤكـد مـن جديـد مـا تعلـق مـن أهميـة علـى الحفـظ الطوي - ١
البحرية الحية في محيطات العالم وبحاره وإدارا واستخدامها المسـتدام، وعلـى التزامـات الـدول 
بالتعاون لتحقيق هذه الغاية، وفقا للقانون الدولي، على النحو الـوارد في الأحكـام ذات الصلـة 
من الاتفاقية(٧)، ولا سيما الأحكام المتصلة بالتعاون الواردة في الجزء الخـامس، والفـرع ٢ مـن 
الجزء السابع مـن الاتفاقيـة المتعلقـة بـالأرصدة السـمكية المتداخلـة المنـاطق، والأنـواع السـمكية 
الكثيرة الارتحال، والثدييات البحرية، والأنواع السمكية النهرية السرء، والموارد البحرية الحيـة 

في أعالي البحار، وفي الأحكام الواجبة التطبيق من الاتفاقية(٣)؛ 
تؤكـد مـن جديـد أيضـا التعـهد الـذي تم الالـتزام بـه في مؤتمـر القمـــة العــالمي  - ٢
للتنمية المستدامة بإعادة الأرصدة السمكية المستترفة إلى سابق عـهدها علـى سـبيل الاسـتعجال 

وحيثما أمكن في موعد لا يتجاوز عام ٢٠١٥؛ 
تحث جميع الدول على تطبيق النهج التحوطي على نطاق واسع، علـى حفـظ  - ٣
وإدارة واسـتغلال الأرصـدة السـمكية والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الارتحـال، ويــب بــالدول 
الأطراف في الاتفاقية أن تنفذ أحكام المادة ٦ من الاتفاق تنفيذا كاملا، على سبيل الأولوية؛ 

تشجع الدول على أن تطبـق، بحلـول عـام ٢٠١٠، ـج النظـام الإيكولوجـي  - ٤
وتنـوه بـإعلان ريكـافيك بشـأن دور صيـد الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية في النظـام الإيكولوجـــي 
البحــري، وبقــراري مؤتمــر الأطــراف في اتفاقيــة التنــوع البيولوجــــي ٦/٥ و ١٢/٦ وتدعـــم 
استمرار الأعمال الجاري الاضطلاع ا في منظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة مـن أجـل 
وضــع مبــادئ توجيهيــة لتنفيــذ الاعتبــارات المتعلقــة بالنظــام الإيكولوجــــي في إدارة مصـــائد 
الأسمـاك، وتنـوه بمـا للأحكـام ذات الصلـة مـن الاتفـاق، ومـــن مدونــة قواعــد الســلوك لصيــد 

الأسماك المتسم بالمسؤولية من أهمية لهذا النهج؛ 
تؤكـد مـن جديـد مـــا تعلــق مــن أهميــة علــى الامتثــال لقراراــا ٢١٥/٤٦،  - ٥
و ١١٦/٤٩، و ١١٨/٤٩، و ٢٥/٥٠، و ٢٩/٥٢، و ٣٣/٥٣، و ٨/٥٥، وتحـــث الــــدول 
والكيانـات، المشـار إليـها في الاتفاقيـة وفي الفقـرة ٢ (ب) مـن المـادة ١ مـن الاتفـاق، علـــى أن 

تنفذ التدابير الموصى ا في هذه القرارات تنفيذا كاملا؛ 
تكـرر التـأكيد علـى أهميـــة الجــهود الــتي تبذلهــا الــدول مباشــرة أو، حســب  - ٦
الاقتضاء، من خلال المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة، والجهود التي تبذلها سـائر 
المنظمـات الدوليـة، بمـا في ذلـك عـن طريـق تقـديم المسـاعدة الماليـة و/أو التقنيـــة، لزيــادة قــدرة 

الدول النامية على تحقيق هذه الأهداف وتنفيذ الإجراءات المطلوبة في هذا القرار؛ 
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تناشد الدول ومنظمات مصائد الأسماك الإقليميـة، بمـا في ذلـك هيئـات إدارة  - ٧
مصـائد الأسمـاك الإقليميـة وترتيبـات إدارة مصـائد الأسمـــاك الإقليميــة، أن تعمــل علــى تطبيــق 

مدونة قواعد السلوك لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية في مجالات اختصاصها؛ 
تشـجع الـدول السـاحلية علـى أن تضـع سياسـات وآليـات للمحيطـات تعـــنى  - ٨
بالإدارة المتكاملة، على الصعيدين دون الإقليمي والإقليمي وغيرهمـا وعلـى أن تقـدم، في جملـة 

أمور، المساعدة إلى الدول النامية في بلوغ هذه الأهداف؛ 
يـب بـالدول والكيانـات الأخـرى، المشـار إليـها في الفقـرة ١ مـن المــادة ١٠  - ٩
ـــك علــى ســبيل  مـن اتفـاق الامتثـال، والـتي لم تـودع بعـد صكـوك قبـول الاتفـاق أن تفعـل ذل

الأولوية؛ 
يب أيضا بالدول عدم السماح للسفن الـتي ترفـع علمـها، بـالصيد في أعـالي  - ١٠
البحـار أو في المنـاطق الخاضعـة للولايـة الوطنيـة للـدول الأخـرى، مـا لم تكـن ســـلطات الــدول 
المعنية قد أعطت هذه السفن ترخيصا حسب الأصول وبما يتفق مع الشــروط الـواردة في ذلـك 
الـترخيص، مـن دون أن تكـون لهـذه الـدول مراقبـة فعليـة لأنشـطة هـذه الســـفن ومــن دون أن 
تتخـذ هـذه الـدول تدابـير محـددة، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة في كـل مـن الاتفاقيـــة والاتفــاق 

واتفاق الامتثال، من أجل مراقبة عمليات الصيد التي تضطلع ا السفن التي ترفع علمها؛ 
يب كذلك بالدول، وفقا لجـدول أعمـال القـرن ٢١، الـذي اعتمـده مؤتمـر  - ١١
الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية(٩)، اتخاذ إجراءات فعالة، تتسق مـع القـانون الـدولي، لـردع 
مواطنيها عن تغيير الأعـلام الـتي ترفعـها السـفن كوسـيلة للتـهرب مـن الامتثـال لتدابـير الحفـظ 

والإدارة المنطبقة على سفن الصيد في أعالي البحار؛ 
تحيط علما مع الارتيـاح بالأنشـطة الـتي مـا زالـت تضطلـع ـا منظمـة الأمـم  - ١٢
المتحدة للأغذية والزراعة من خلال برنامجها الأقاليمي لمساعدة البلدان النامية في تنفيـذ مدونـة 
قواعد السلوك لصيد الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية (بمـا في ذلـك الشـراكة العالميـة لصيـد الأسمـاك 
المتسم بالمسؤولية)، باعتباره برنامجـا خاصـا ممـولا مـن خـلال مسـاهمات الصنـاديق الاسـتئمانية 
للمانحين يهدف، في جملة أمور، إلى تعزيز تنفيذ مدونة قواعد السـلوك وخطـط العمـل الدوليـة 

ذات الصلة ا؛ 

 __________
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دى جانـيرو، ٣-١٤ حزيـران/يونيـه ١٩٩٢ (منشـورات  (٩)
الأمم المتحدة، رقم المبيع E.93.I.8، والتصويبان)، الد الأول: القــرارات الـتي اتخذهـا المؤتمـر، القـرار ١، المرفـق 

الثاني. 
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تشـجع الـــدول علــى أن تنفــذ مباشــرة، أو، حســب الاقتضــاء، مــن خــلال  - ١٣
المنظمـات والترتيبـات الدوليـة والإقليميـة ودون الإقليميـة ذات الصلـة، خطــط العمــل الدوليــة 
لمنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة للحـد مـن المصيـد العرضـــي مــن الطيــور البحريــة في 
عمليات الصيد بـالخيوط الطويلـة، ولحفـظ وإدارة أرصـدة سمـك القـرش، ولإدارة القـدرات في 
ـــة الــواردة في  مجـال صيـد الأسمـاك، ذلـك لأن التقـدم المحـرز في التنفيـذ، حسـب الجـداول الزمني
نطاق خطط العمل الدولية، ولا سيما من خلال وضـع خطـط عمـل وطنيـة، ينبغـي أن يكـون 

قد اكتمل أو أنه قد بلغ مرحلة متقدمة ؛ 
تحث الدول على وضع وتنفيذ خطط عمل وطنية وعلى وضع وتنفيذ خطـط  - ١٤
عمل إقليمية حيث يقتضي الأمر، بغية الانتقال، إلى مرحلة التنفيـذ بحلـول عـام ٢٠٠٤، بخطـة 
العمل الدولية، التي وضعتها منظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، لمنـع صيـد الأسمـاك غـير 
ـــة للرصــد  المشـروع وغـير المبلـغ عنـه وغـير المنظـم، ولردعـه وللقضـاء عليـه، ولإنشـاء آليـة فعال
والتبليغ والإنفاذ ولمراقبـة سـفن الصيـد، بمـا في ذلـك عـن طريـق دول العلـم، بغيـة تعزيـز خطـة 

العمل الدولية المذكورة؛ 
تحث أيضا الـدول، علـى سـبيل الأولويـة، علـى أن تتسـق أنشـطتها وعلـى أن  - ١٥
تتعـاون مباشـرة، وأن تتعـاون حسـب الاقتضـاء، عـن طريـــق منظمــات إدارة مصــائد الأسمــاك 
الإقليمية ذات الصلة، في تنفيذ خطة العمل الدولية لمنع صيد الأسماك غير المشروع وغـير المبلـغ 
عنـه وغـير المنظـم ولردعـه وللقضـاء عليـه، بغيـة تعزيـــز تبــادل المعلومــات وتشــجيع أصحــاب 
المصلحة على المشاركة التامة، وعلى أن تنسق في جميع الجهود كافة الأعمال الـتي تضطلـع ـا 
منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة مـع سـائر المنظمـات الدوليـة، بمـا فيـها المنظمـة البحريـة 

الدولية؛ 
تدعو منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة إلى مواصلـة ترتيباـا التعاونيـة  - ١٦
القائمة مع وكالات الأمـم المتحـدة بشـأن تنفيـذ خطـة العمـل الدوليـة لمنـع صيـد الأسمـاك غـير 
المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم ولردعه والقضاء عليه، وإلى تقـديم تقريـر بشـأن اـالات 
ذات الأولوية للتعاون والتنسيق في هذه الأعمال، إلى الأمين العام لإدراجه في تقريـره السـنوي 

عن المحيطات وقانون البحار؛ 
تؤكد الحاجة، حسـب الاقتضـاء، إلى تعزيـز الإطـار القـانوني الـدولي للتعـاون  - ١٧
الحكومي الدولي في إدارة الأرصدة السـمكية وفي مكافحـة صيـد الأسمـاك غـير المشـروع وغـير 

المبلغ عنه وغير المنظم، على نحو يتسق مع القانون الدولي؛ 
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تحيـط علمـا مـع الارتيـاح بالأنشـطة الـتي تضطلـع ـا منطمـة الأمـــم المتحــدة  - ١٨
للأغذية والزراعة دف تقديم المساعدة إلى البلدان النامية للارتقاء بقدراا في الرصد والمراقبـة 
والإشراف، بما في ذلك من خلال مشروع الشـراكة العالميـة لصيـد الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية 
المعنـون �أدارة صيـد الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية، المرحلـــة الأولى� الــذي يقــدم المســاعدة إلى 
البلـدان الناميـة في الارتقـاء بقدراـا في الرصـد والمراقبـة والإشـراف، وتحســـين تقــديم المشــورة 

العلمية لإدارة مصائد الأسماك؛ 
تلاحظ مع الارتياح إنشاء الشبكة الدولية للرصد والمراقبة والإشـراف المعنيـة  - ١٩
بالأنشطة ذات الصلة بصيد الأسماك، وهي شـبكة تطوعيـة تابعـة للمختصـين بـالرصد والمراقبـة 
ـــادل المعلومــات ودعــم البلــدان في الوفــاء بالتزاماــا عمــلا  والإشـراف، تسـتهدف تسـهيل تب
بالاتفاقات الدولية، ولا سيما اتفاق الامتثال، وتشجع الدول على النظـر في أن تصبـح أعضـاء 

في هذه الشبكة؛ 
تحـث الـدول علـى إلغـاء الإعانـات الـتي تسـاهم في انتشـار صيـد الأسمـاك غــير  - ٢٠
المشروع وغير المبلغ عنه وغير المنظم وفي الإفراط في الصيد، وذلك إلى جانب إكمـال الجـهود 
الـتي تبذلهـا منظمـة التجـارة العالميـة لإيضـاح وتحسـين قواعدهـا الخاصـة بالإعانـات المقدمـــة إلى 

مصائد الأسماك، مع مراعاة أهمية هذا القطاع للبلدان النامية؛ 
ـــات وترتيبــات إدارة صيــد الأسمــاك  تحـث الـدول والمنظمـات الدوليـة ومنظم - ٢١
الإقليميـة ودون الإقليميـة، الـتي لم تقـم بعـد باتخـاذ تدابـير للحـد مـن المصيـد العرضـي والمرتجــع 
والفاقد بعد الصيد في مصائد الأسماك، بما في ذلـك صغـار السـمك، وللقضـاء عليـه، بمـا يتسـق 
مع القانون الدولي والصكـوك الدوليـة ذات الصلـة، بمـا في ذلـك مدونـة قواعـد السـلوك لصيـد 
الأسمـاك المتسـم بالمسـؤولية، علـى أن تفعـل ذلـك وعلـى أن تنظـــر خصوصــا في اتخــاذ تدابــير، 
تشمل، حسب الاقتضاء، تدابير تقنيـة ذات صلـة بطـول السـمكة وحجـم عيـون شـبكة وعـدة 
الصيـد، والمصيـد المرتجـع، ومواسـم حظـر الصيـد، والمنـاطق والبقـاع المخصصـة لمصـائد أسمـــاك 
مختارة، ولا سيما مصـائد الأسمـاك الحرفيـة، وإنشـاء آليـات لنقـل المعلومـات عـن منـاطق تجمـع 
صغار السمك، مع مراعاة أهمية كفالة سرية هذه المعلومات، ودعم الدراسات والبحــوث الـتي 

تحد من المصيد العرضي من صغار السمك؛ 
تحيـط علمـا مـع الارتيـاح بالأنشـطة الـتي تضطلـع ـا منظمـة الأمـــم المتحــدة  - ٢٢
للأغذية والزراعة، بالتعاون مع وكالات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة، ولا سـيما برنـامج الأمـم 
المتحدة للبيئة ومرفق البيئة العالمية، دف تشجيع الحد من المصيد العرضــي والمرتجـع في أنشـطة 

مصائد الأسماك؛ 
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يـب بمنظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، ولا ســـيما برنامجــها للبحــار  - ٢٣
ـــات إدارة مصــائد الأسمــاك الإقليميــة  الإقليميـة، والمنظمـة البحريـة العالميـة، ومؤسسـات وترتيب
ودون الإقليمية، وسائر المنظمات الحكومية الدولية، أن تنظر، على سـبيل الأولويـة، في مسـألة 
الأنقـاض البحريـة، مـن حيـث صلتـها بمصـائد الأسمـاك، وأن تقـوم، حسـب الاقتضـاء، بــالعمل 
على التنسيق الأفضل وعلى مساعدة الدول في التنفيذ الكامل للاتفاقـات الدوليـة ذات الصلـة، 
بما في ذلك المرفق الخامس للمبادئ التوجيهية للاتفاقية الدولية لمنع التلوث النـاجم عـن السـفن 

لعام ١٩٧٣، بصيغتها المعدلة بالبروتوكول ذي الصلة لعام ١٩٧٨؛ 
تدعـو الـدول، الـتي يحـق لهـا أن تصبــح أطرافــا في اتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة  - ٢٤

لحماية وحفظ السلاحف البحرية، إلى النظر في القيام بذلك وفي المشاركة في أعمالها؛ 
تدعو أيضا الدول، التي يحق لها أن تصبـح أطرافـا في مذكـرة التفـاهم المتعلقـة  - ٢٥
بتدابير حفظ السلاحف البحرية في الساحل الأطلسي لأفريقيا ومذكرة التفاهم المتعلقـة بحفـظ 
وإدارة السلاحف البحرية وموائلها في المحيط الهندي وجنوب شرق آسـيا، إلى النظـر في القيـام 

بذلك وإلى المشاركة في أعمالهما؛ 
تدعو منظمات وترتيبات إدارة مصائد الأسمـاك الإقليميـة ودون الإقليميـة إلى  - ٢٦
كفالة إمكانية أن تصبح جميع الدول ذات الاهتمام الحقيقي بمصـائد الأسمـاك المعنيـة أعضـاء في 

هذه المؤسسات أو أن تشارك في هذه الترتيبات، وفقا للاتفاقية والاتفاق؛ 
ـــع أعضــاء اتمــع الــدولي والمنظمــات  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يطلـع جمي - ٢٧
الحكومية الدولية ذات الصلة، ومؤسسـات وهيئـات منظومـة الأمـم المتحـدة، ومنظمـات إدارة 
مصـائد الأسمـاك الإقليميــة، والمنظمــات غــير الحكوميــة ذات الصلــة، علــى هــذا القــرار، وأن 

يدعوها إلى موافاة الأمين العام بالمعلومات ذات الصلة لتنفيذ هذا القرار؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقــدم إلى الجمعيـة العامـة، في دورـا التاسـعة  - ٢٨
والخمسين، تقريرا عن �مصائد الأسماك المستدامة، بما في ذلك مـن خـلال اتفـاق عـام ١٩٩٥ 
تنفيذ أحكام اتفاقية الأمم المتحدة لقــانون البحـار المؤرخـة ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢ 
بشأن حفظ وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلة المناطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الارتحـال 
لعـام ١٩٩٥، والصكـوك ذات الصلــة� وذلــك مــع مراعــاة المعلومــات الــتي تقدمــها الــدول 
والوكالات المتخصصة ذات الصلة، ولا سيما منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعـة، وسـائر 
هيئـات ومنظمـات وترتيبـات حفـظ وإدارة الأرصـدة الســـمكية المتداخلــة المنــاطق والأرصــدة 
الســمكية الكثــيرة الارتحــال، فضــلا عــن ســائر الهيئــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات غـــير 
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الحكومية ذات الصلة، على أن يتألف من عناصر توفرها الجمعية العامة في قرارها عـن مصـائد 
الأسماك الذي ستتخذه في دورا الثامنة والخمسين؛ 

تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمســين، وفي  - ٢٩
ـــد المعنــون �المحيطــات وقــانون البحــار� البنــد الفرعــي المعنــون �مصــائد الأسمــاك  إطـار البن
المسـتدامة، بمـا في ذلـك مـن خـلال اتفـاق تنفيـذ أحكـام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـــار 
المؤرخة ١٠ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢ بشـأن حفـظ وإدارة الأرصـدة السـمكية المتداخلـة 

المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، والصكوك ذات الصلة�. 
 

 


